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ACHTUNG:

+ Diese Verriegelungsvorrichtung erschwert
Kleinkindern den Zugriff auf den Inhalt
eines Schranks oder einer Schublade, sie
kann aber die vollige Sicherheit von Kindern
nicht garantieren.

« Verriegelungsvorrichtung austauschen,
wenn ein Teil fehlt oder der Artikel
beschadigt ist.

ATTENTION :

- Ce dispositif de verrouillage rend difficile
Iaccés des jeunes enfants au contenu d'une
armoire ou d'un tiroir, mais il ne peut
garantir la sécurité totale des enfants.

- Le dispositif de verrouillage devra étre
remplacé sl manque une piéce ou si un des
articles est endommagé.

CAUTION:

+ This locking device makes it more difficult
for small children to access the contents of
cupboards and drawers, but they cannot
guarantee the full safety of children.

 Replace the locking device if a part is mis-
sing or the item is damaged

MAGNETSCHLOSS, 3er PACK

Das von auRen nicht sichtbare Sicherheitsschloss eignet sich fiir Schranke und Schubladen und vermindert
die Gefahr, dass Babys diese von alleine 6ffnen kénnen. Das Schloss kann dank mitgelieferten Klebepads
auf allen gangigen Mobelwerkstoffen angebracht werden. Ist das Schloss nicht in Gebrauch, kann es im
Inneren gedffnet werden und stort so nicht bei der téglichen Nutzung.

Inhalt: 3 x Magnetschloss, 3 x Verriegelungsplatte, 1 Montagehilfe, 1 Magnetschlussel, 1 Gegenstiick zum
Magnetschltssel und Klebepads

Bitte beiliegende Sicherheits- und Montagehinweise beachten. Bitte bewahren Sie die Verpackung fir
spatere Riickfragen auf. Sicherheitsschloss nur im Innenbereich anbringen. Nur fur den hauslichen
Gebrauch vorgesehen.

C ) LOT DE 3 VERROUS AIMANTES

Ce verrou de sécurité non visible de I'extérieur convient pour les armoires et les tiroirs et évite aux bébés
de pouvoir les ouvrir par eux-mémes, ce qui peut étre dangereux pour eux. Le verrou s'installe sur toutes
les surfaces de meubles standard grace aux patchs adhésifs fournis. Lorsque le verrou n'est pas utilisé, il

est possible de I'ouvrir a l'intérieur et ainsi, il ne géne pas lors de I'utilisation quotidienne.

Comprend : 3 verrous aimantés, 3 plaques de verrouillage, 1 notice de montage, 1 clé aimantée,
1 contre-piéce pour la clé aimantée et patchs adhésifs

Veuillez respecter les consignes de sécurité et de montage ci-jointes. Veuillez conserver 'emballage pour
toute question ultérieure. Installer le verrou de sécurité uniquement a l'intérieur. Usage domestique
uniquement.

C MAGNETIC LOCKS, PACK OF 3

This safety lock is invisible from the outside and is suitable for cupboards and drawers and reduces the
risk of babies opening these by themselves. The lock can be attached to all common furniture materials
thanks to the adhesive pads provided. If the lock is not in use, it can be opened on the inside so that it
does not disrupt daily use.

Contents: 3 x magnetic locks, 3 x locking plates, 1 mounting aid, 1 magnetic key, 1 counter piece for the
magnetic key and adhesive pads

Please read the safety and mounting instructions provided. Please keep the packaging for future
reference. Only attach the safety lock to the interior. Only intended for household use.
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Anwendungsbeispiel | Exemple
dutilisation | Application example
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